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ا���م �� ا
	� ا���دس   
2009-03-29 

 

19 – 3: 86����ر   
 

$ـــ#ــّ� !ــ�ا�ـ ـــ� ، �ــ�ـــ�ـ�  †
 ..ــ��ــ&ـــ- أصــــ*خ نــ ـــ�را و�ــ&ـــ% 

Förbarma dig, Herre, jag 
ropar till dig hela dagen. 
 

5 $ــ4ـــــ�ك !ــ�رب ، .ــ*ح نــ0ــ †

نـــ� ا�ـ&ـــ- ر.ــ7ـــ6 صــ%�ـــ� . 

† Låt din tjänare glädjas, 
Herre, jag sätter mitt hopp 
till dig. 
 

انــ6 !ــ�رب صــ��ــ9 و8ــ0ــ�ر ،  †
 .وآـ>ـ&ــ* ا�ـ*	ـ:ـ; �ـ:ـ� !ـ�$ــ�ك 

† a, Herre, du är god, du 
förlåter, rik på kärlek till 
alla som åkallar dig. 
 

أصـ? !ــ�رب ا�ــ< صـ%�ـ� ،  †
 .وأنـ�ــــــ6 ا�ـ< صــ�ت �ـ@ــ*$ـــ� 

† Herre, lyssna till min 
bön, hör mig när jag ber. 

.ــ� !ــ�م ضـ&ـBــ� اصــ*خ ا�ـ&ــ- ،  †
DـEـ�ـ� .ـ&ـF �ــ� وانــ6 !ـ�رب 

 
† I nödens stund ropar jag 
till dig, och du svarar mig. 

 †  Gـــ>ـــ&ــــ�
.ـــ� ا�Hــــــ ــــ; 
 .�ــــــ- ، !ـــ�رب و
 I$ـــــ:ـ��ــــ- 

 

† Herre, bland gudarna är 
ingen som du, inga 
gärningar är som dina. 
 

 †&D! ، J E7ص� �!Kا� J�
�Oن ج:&L ا
 و!��Dون ا���-  و!:�Dون اس:- !�رب

† Alla de folk du har 
skapat skall komma och 
tillbe inför dig, Herre, och 
de skall ära ditt namn. 
 

  †  Lوصــ�نــ Jــ&ـــQنــــ- $ــ
 
 .ا�ـ7ـDــ�ئــF ، و
 ا�ــــR ا
 انــــ6 

† Ty du är stor, du gör 
under, du ensam är Gud. 
 

أرنـ� !ـــ�رب Tـــ*!ــBـــــــ- ، †  
 ..ـــVسـ#ــ- !ــ�اU .ـ� 	ـBــــ- 

† Visa mig, Herre, din väg, 
så att jag kan vandra i din 
sanning. Lär mig att 
helhjärtat vörda ditt namn. 

 
و!ــYــ�و Xــ#ـ4ــ� ابــEـ ـ�جــ� ، .ــ� †  

  . �ـZــ�.ـــــــ; اسـ:ــــ-
† Jag vill tacka dig, Herre, 
min Gud, av allt mittn 
hjärta och alltid ära ditt 
namn. 
 

ا�ــ:ـــDـــــــــ� �ــــ%ب وا
بــــــ�  †
    .وا�ـــــ*وح ا�ــــBــــــ�س 

†  I Faderns och Sonens 
och den Helige Ande 
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�ـــ� ا
بــــــ� وا�ــــ< ا
بــــــ�  †
 . ـ&ــــــ� وا�ــــ&ــــــــ� ا�ـــ

  † Från evighet till evighet 
Amen. 
 

† L&:Dـ:ـ�ـ� بـ�ـ0ـ�ء  : ا�ـXــ�رب ا!
 .ا
.ـ\ـ�ر ا�ــ�م �ـKبـ�ـ- ا�:ـBــ�س 

 † Herre, gör att vi står med 
rena tankar inför ditt 
altare. 
 

   ب�رك !�رب–X*اءة �� س *0	�X&�ل  
  )16 - 11: 34 : اش7&�(
  

سVسVdل $d� d:�8�      : و�Xل ا��d&�  ا�d*ب       
وأ��B0ه� ، آ:� !�B0E ا�*ا$� �d! Rd7&eXم         
!\�ddddن .dddd� وسRdddd:�8 gdddd ا�:�YddddE*ة ،     
       6dX*0� �Eا� Lا�:�اض L&:ج �ه� �KBوأن
      �d وا�@�4ب ، وأخ*ج J&i!�م ا� �ا�& � .
�dd� بdd&� ا��7Yddب وأج:dd� �dd 7� ا��dd#4ان   
   >dd#$ �ddوأر$�ه ، � &ddاراض >ddا�  �ddوأرده

�4ل اسd*ائ&G و.d� ا
ود!d; و.d� ج:&Ld           ج
.ddd� �ddd$*< . ا��dddآ� اIرض ا�:�ddd\�ن; 

    G&ائ*dddل اس�ddd4ج �ddd.و ، �ddd9 أر$�ه��dddص
   �dd �*&Q	 ن�dd\� ;dd&��7ا� .  kب*dd�ه��ddك 

  >dd$*� �dd. >dd$*��; و��ddة ص*dd&Q	 �dd.
        G&ائ*dل اس�d4ج >d#$ F&خ� .    >d$أر �dأن

 �ddd:�8 .   ، �ddd �*&Q	 >dddه� ا��ddd&$أ �dddوأن
.Vب�dddd$ ldddd� ا�:�ddddB0دة وأرد ا��Yddddردة    

جddddd4* ا�:\��dddddرة وأ�dddddXي ا�ddddd@7&0;  وأ
  �dd #آ �ddوأر$�ه ;dd!�Bوا� ;�&:�ddا� ndd0	وأ

                            .ب�7ل 
 

              

Hesekiel (Första läsningen 
).16-:1134 

 
Läsning ur Hesekiel: 
Så säger Herren Gud : Jag 
skall själv ta hand om mina 
för och vårda dem. Som 
herden vårdar sig om sin hjord 
när han har sina får omkring 
sig, de skingrade, så skall jag 
vårda mina får och rädda dem 
från de platser dit de 
skingrades den dag då moln 
och töcken rådde. Jag skall 
hämta dem hos de främmande 
folken, samla in dem från 
främmande länder och föra 
dem till deras eget land. På 
Israels berg, i dess dalar och 
bebodda trakter skall jag valla 
dem. På ett gott bete skall jag 
driva dem i vall. Deras ängar 
skall vara på Israels höga berg. 
Där skall de få komma till ro 
på härliga ängar. Saftigt bete 
skall de finna på Israels berg. 
Jag skall själv valla mina får 
och låta dem komma till ro, 
säger Herren Gud. Jag skall 
leta efter de vilsegångna och 
hämta hem de bortsprungna, 
jag skall förbinda de skadade, 
hjälpa de sjuka och  
se till de starka och 
välmående. Jag skall valla dem 
på det rätta sättet. 
Så lyder Herrens ord. 
 Folk: Gud, vi tackar dig. 
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 36-28 :20  Gاءة ا�>�ن&; : أ$:�ل ا�*س*Bا� 
 �� أ$:�ل ا�*س�B! Gل : !�اخ�ة ب�رخ:�ر.

 
 J\#7ج �Eا�*$&; ا� L&:Dو� J\�0ن
.4�E �ا 
ا�*وح ا��Bس 	*اس� � �، ��E *وا $#< 

 R�4 � ب��Eاآ �Eا� Uآ�&�; ا . Rأن J#$وأن� أ
 q0Y� 
 ;0Tذئ�ب خ� �&#	ب�7 ر J\&. Gس&�خ
$#< ا�*$&;  ، و!�Bم �� ب&�\J أنJE أن�س 
 >#$ K&�%Eا ا��#:�!E\#:�ن ب��@%ل �&

 J $�4���K- اس *وا ، �KEآ*!� أن� ث%ث . ا
 Gن�9 آ �$ uأآ J� ، &% ون �را� �س�&

وا
ن اس�Eد$\J\�� . U J وأن� اذرف ا����ع 
وآ#:; نRE:7 وه� ا��Bدر $#< ان !Y&� ا��4&�ن 
. و!J\� G7D ا�:&*اث �L ج:&L ا�:�Bس&� 

��ر648 !��� .� .@; و
 ذهF و
 ث�ب 
�7#:�ن أن !�ي. $�� أ	�  JEوأن �� ه��&� س�

 J\� 6�&ب �X، و �ئ�B.ج�ت ر�	و �Eج�	
بVج#< ب&�ن أنR ب:>G هKا ا�FD! � D $#&�� أن 
 �Xآ%م ا�*ب !��ع و �ا�@�07ء ذاآ*! u7ن�

 R�0ل ه� ن�X " : JQ$ء أ�e7ا� �ا���7دة .
 Kخ
�Xل ب��5 هKا ثJ ج>� " . �� � .� ا

 .   .�#<  �J 7 ج:&�7 
                                                                                  

Andra läsningen: 
(Apostlagärningarna 20 28 -36 ) 
 
Ge akte på er själva och på 
hela den hjord som den heliga 
anden satt er ha uppsikt över, 
för att ni skall vara herdar för 
Guds församling som han har 
vunnit åt sig med sin sons 
blod. Jag vet att när jag lämnat 
er skall farliga vargar som inte 
skonar hjorden tränga in 
bland er. Ur era egna led skall 
det träda fram män som 
förkunnar villoläror för att dra 
lärjungarna över på sin sida. 

Håll er därför vakna, och kom 
ihåg att jag i tre års tid dag och 
natt har väglett var och en av 
er under tårar. Och nu 
anförtror jag er åt Gud och åt 
hans nåderika ord, det som 
kan göra er till hans 
byggstenar och ge er arvslott 
bland alla dem som helgats. 
Jag har aldrig velat få silver 
eller guld eller kläder av 
någon. Ni vet själva att dessa 
händer har sörjt för mina egna 
och mina följeslagares behov. 
Allt har jag visat er att ni, 
genom att arbeta på ett sådant 
sätt, skall ta er an de svaga 
med Herren Jesu egna ord i 
minne: Det är saligare att ge än 
att få. Efter sitt tal föll Paulus 
på kän och bad tillsammans 
med alla de andra. 
 
 

 ��	�! G&D16 – 1 : 10: ان  
 

ان �� : ا��q ا��q ا�Xل �\J : و�Xل !��ع 
 Gاف ب*Zة ا�*&Q	 >ا��4ب ا� �� Gخ�! 

 ، yس�رق و� Rخ* .�ن{ Lض�� �ر ���E!
وأ�� ا�Kي !�خG �� ا��4ب . � را$� ا�Z*اف 
 L:��و� Kا ا��4اب !9E0 ا��4ب وا�Z*اف 
ص��R .&�$� خ*ا.R بVس:�ئ � و!Z*ج � ، 

ا أخ*ج خ*ا.R  !:@� أ��� � وخ*ا.R واذ
 %. F!*iوأ�� ا� ، R�
ن � �7*ف ص� R74E�
�7*ف 

ن �  R�� ب* ��R74E ا�Z*اف �\� � 

 F!*iع ، . ص�ت ا���! J � R��X G<:ا ا�Kه
 Rب J :#0 :�ا ��آ! J#. Jأ�� ه . J � ل�X

ان� أن� : ا��q ا��q ا�Xل �\J : !��ع ا!@� 
 �!Kا� L&:اف وج*Zس*اق ب�ب ا� Jج�ؤا ه
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 J � L:�� J� اف*Zا� �أن� . و���ص �\
ا��4ب ان دخG ب� ا	� !y#Z و!�خG و!Z*ج 

 >$*� �D!ق . و*�&� 
�� اV! 
ا���رق 
�\�ن  �:&\� 6&�و!GEB و! #- ، أ�� أن� .�ن:� أ

أن� ا�*ا$� . � J ا��&�ة و!\�ن � J ا
و.* 
 �$ R�0ل نK4! 9ا���� �ا����9 وا�*ا$


ج&* ا�Kي �&5 ب*اع و�&�6 خ*ا.R ، أ�� ا
ا�Z*اف �R .�ذا رأى ا�KئE! %4B� F*ك 
�� ا�KئueZ&. F ا�Z*اف V&. اف و! *ب*Zا�
 
و!�4ده�  وان:� ! *ب ا
ج&* 
نR أج&* و
! :R أ�* ا�Z*اف ، أن� ا�*ا$� ا����9 

 ��.*7� �Eوخ�ص �Eآ:� أن . وأ$*ف خ�ص
اب� !7*.�� وأن� أ$*ف أب� وابKل ن�0� $� 

و�� خ*اف أخ* ا!@� �&�6 ��  . ا�Z*اف
ه�K ا��Q&*ة .&�i4� �� ان }�� ب � ا!@� 
وسL:�E ص��� ، و�\�ن ا�Z*اف آ# � 

 .     وا	�ة وا�*ا$� وا	�ا 
            

Johannes  10 : 1-16 
 
Sannerligen, jag säger er: 
den som inte går in i 
fårfållan genom grinden 
utan klättar in på ett annat 
ställe, han är en tjuv och en 
rövare. Men den som går in 
genom grinden är fårens 
herde. För honom öppnar 
grindvakten, och fåren hör 
hans röst, och han ropar på 
sina får med deras namn och 
för ut dem. När han har 
släppt ut sina får går han 
före dem, och fåren följer 
honom därför att de känner 
igen hans röst. Men en 
främling följer de inte, utan 

springer ifrån honom, 
därför att de inte känner 
igen främmande röster. 
Denna bild använde Jesus 
när han talade till dem, men 
de förstod inte vad han 
menade. Sedan sade Jesus: 
Sannerligen, jag säger er: 
jag är grinden in till fåren. 
Alla som har kommit före 
mig är tjuvar och rövare, 
men fåren har inte lyssnat 
till dem. Jag är grinden. Den 
som går in genom mig skall 
bli räddad. Han skall gå in 
och han skall gå ut, och han 
skall finna bete.  
 

 
 

�:�Eب7; آG ن�T�Yت آ�&���E : ا��خ�ل ا�< 
 ��LX ا�\�&�;
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